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agence d’'urbanisme de
la région mulhousienne

Besuch einer Delegation der Technischen Universitat
Wien - 13.Mai 2014

Die offentlichen Verkehrsmittel in Mulhouse und seiner Umgebung :
TGV, StralSenbahn, Tram-Train

Agence d'Urbanisme de la Région Mulhousienne




Die Stadtplanungsagentur der Region Mulhouse

Ein interdisziplinares Team - 12 Personen

ANS.

Viviane BEGOC Martine SCHERLEN Didier TAVERNE

& ’ ﬁ

Stéphane DREYER Christelle BARLIER Cécile CALIFAND-

...die sich mit verschiedenen Themen befassen :
Wohnung und Stadterneuerung ;
Wirtschaftsentwicklung ;

Verkehr ;

Stadtplanungsprojekte ;

YV V V V VY

Gesezliche Aspekte der Stadtplanung.

WALCH
Sebastien Cotherine Jennifer KEITH

DASSONVILLE HORODYSKI

ANR

Nothalie SABY Roxone HERMITEAU Ludovic HOERDT
BEYRIBEY




Die strategische Lage
von Mulhouse

Der Rathausplatz und das alte Rathaus
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Auf europaischer
Ebene

>R ool

Die Anzahl der Schnellziige und
Fernziige an einem Tag

Ein reichaltiges Angebot an

Schnellzugv

5

erbindungen ab Mulhouse

R ville de déepart

Nombre de trains/jour
depuis Mulhouse




Auf europaischer
Ebene

Geschwindigkeitsgewinne mit dem TGV
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S e E e N Die europaische und mediterrane
Ebene Ausstrahlung des Euroairports

Nombre moyen de vols par jour Offre dense égale ou
depuis I'EurcAirport 7. \ .
supérieure d 4 vols /jour

=

Finland

10
1

S Estonia
supérieur ou égal a 4 vols / jour
Kazakhstan

inférieur & 4 vols / jour

Plate-forme aéroportuaire
de plus de 20 millions de passagers

Die durchschnittliche -
Anzahl der Fliige an
einem Tag flir 2012
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Auf europiischer Das Projekt der Schienenanbindung
Ebene an den EuroAirport

Das SchlenenanblndungsprOJekt

EuroAiport
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Auf der Ebene des
Grof3raums

Ablauf der Straflenbahn und Tram-
Train Projekte

Voyage d’étude a Karlsruhe == 1995

1éres Etudes de faisabilité === 1996-1998

Tram-Train

Etudes avant-projet

Concertation préalable

DUP

Lancement des études projet
Commande matériel roulant
Convention de financement
Début des travaux

= 1998

- €té 2002

— octobre 2004
= Mmai 2005

= mars 2006

= automne 2006
= janvier 2007

Mise en service 1¢ phase

= décembre 2010

Tramway
1998 == Etudes avant-projet
2000 == AugmentationduVT
2001 == Adoption AVP
2002 L. DUP
2003 L. Lancementdes travaux
2005 4= Livraison desrames
2006 -4— Inauguration phase 1
2009 —4= Juillet 2009 :inauguration

extension Bourtzwiller



Auf der Ebene des
Grof3raums

3 StraBenbahnlinien und eine
Tram-Train Linie

Les points d'arréts

g
'

La desserte

Arrét existant
Arrét nouveau

s Train Kruth / Thann / Mulhouse
s Tram-train Thann / Mulhouse

Autre voie de communication
Tramway
= Ligne 1
Ligne 2
Ligne 3

—  Autre réseau ferroviaire

Tram-Train

Mulhouse-Vallée de la Thur
Mise en service décembre 2010
o ARPERAL L, =

Realisation : AURM. CM.S, ldwriar 2010
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Auf der Ebene des Die stadtische Veranderung durch
Grofiraums die StraBenbahn (1/2)

Porte Jeune
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Auf der Ebene des Die stadtische Veranderung durch
Grofiraums die StraBenbahn (2/2)

Boulevard Stoessel Avenue Foch




Auf der Ebene des Die StraBenbahn : ein Riickgrat fiir die
Grofiraums stadtischen Projekte

Die bedeutenden Projekte der Stadt Mulhouse

il mmn | ' ol g _: |
B 0 .l

e |

I'x_ | Les espaces verts
- Le développement des
équipements collectifs
4 Les grands projets urbains

Les projets a réaliser ou en
cours de réalisation

Das Geschaftsviertel am
Hauptbahnhof
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Auf der Ebene des
Grof3raums

o Pakge sk v

alla convvems ou hamin shinan o cmir b alls e
b Yika x o rierapicd dem bt enceoabie.

Das Projekt DMC : ein Gebietim
Herzen der Stadt
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Auf der Ebene der

Der erste vernetzte Tram Train Frankreichs
nahen Umgebung
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Auf derEbenedes  Ejne Strecke durch vielféltige Gebiete

Umlands

i L ...von einer
Ein Tal mit einem

. Nationalstra8e und
interessanten einem Schienenstrang

touristischen Potenzial... durchquert...

"

...erleichterte
Verbindungen zu
Mulhouse...

... hoch sehr stark von
der Industrie Tradition

gepragt...

...mit dichten
und einheitlichen
stadtischen
Gebieten...



Auf der Ebene des Bahnhofe, die grundsatzlich renoviert
Umlands wurden (1/2)

Der Bahnhof von Dornach

Vorher




Auf der Ebene des
Umlands

Der Bahnhof von Cernay

Vorher

Bahnhofe, die grundsatzlich renoviert
wurden (2/2)

Der Bahnhof von Thann Centre
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Auf der Ebene des Ein innovatives Projekt auf einem

Umlands . . .
Gebiet mit starkem Potenzial
Ein effektiver OPNV : Ein besonderes Gebiet mit
Tram-Train + Regionalbahn mehreren Zielsetzungen:
(TER) Das Thur-Tal Verbindung des OPNVs

Pays Thur-Doller mit dem Gebiet

Eine Strategie der

Raumgestaltung im
» Einbezug des OPNVs
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S e Fone dles Das stadtplanerische Projekt um die
LlEires Tram-Train Bahnhofe

Sachstandanalyse und Zielsetzung
Sachstandanalyse und Zielsetzung EO@S Thann Centre
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Stadtplanerische Zielrichtungen




Vielen Dank |
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